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1 Ref. CM-2

Calendario mural

Plafén de pared fabricado en acero acabado en
epoxy polimerizado negro y color aluminio RAL
9006.

Placas serigrafiadas en ambos lados en color
negro sobre plancha de PVC en color blanco.
Todas ellas intercambiables y almacenadas en
el mismo plafén.

Calendrier mural

Applique en acier finition époxy noir polymérisé
et couleur aluminium RAL 9006.

Plaques sérigraphiées deux faces noires, fixées
sur blanc. Toutes sont interchangeables et se ran-
gent dans l'applique.

Wall calendar

Wall plate in steel and painted in black polyme-
rized epoxy paint and aluminium RAL 9006
colour.

Panels printed on both sides in black on white
PVC sheeting. They are all interchangeable and
fit into the same on-wall fitting.

Wandkalender

Stahlerne Wandplatte, mit schwarzem polyme-
risierten Epoxydharz lackiert und Farbe Alumi-
nium RAL 9006.

WeiBe, beidseitig mittels Siebdruck in schwarzer
Farbe gestaltete PVC-Platten. Diese Platten sind
austauschbar und werden im Innern der Wand-
platte verwahrt.

253 x 320 x 22 mm.

2 Ref. CM-3

Calendario-reloj mural

Con las mismas especificaciones que el calen-
dario mural Ref. CM-2 incorporando un reloj
analégico con maquinaria de cuarzo. Frontal
protector en policarbonato.

Calendrier-Horloge Mural

Identique au calendrier mural Réf. CM-2, plus
une horloge a quartz. Face de protection en
polycarbonate.

Wall calendar clock

This has the same specifications as the wall
calendar Ref. CM-2, though with an analogical
clock with a quartz mechanism. Front protector
in polycarbonate.

Uhr-Wandkalender

Die gleichen Spezifikationen wie bei Wand-
kalender CM-2, aber mit einer Quarzuhr mit
Analoganzeige. Frontalschutz aus Polykarbonat.

568 x 320 x 36 mm.

Ref. CM-6

Reloj mural

Reloj analégico con maquinaria de cuarzo.
Frontal protector en policarbonato

Horloge mural
Horologe a quartz. Face de protection en
polycarbonate.

Wall clock
Analogical clock with a quartz mechanism.
Front protector in polycarbonate

Wanduhr
Quarzuhr mit Analoganzeige. Frontalschutz aus
Polykarbonat.

324 x 320 x 36 mm
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Coleccioén de ceniceros de sobremesa y de pie. Cabezal en inyeccion de zamak cromado, columnas en
extrusién de aluminio, contrapeso y base en fundicién de hierro. El cuerpo en el caso de sobremesa es
de cristal prensado, en acabado grabado al &cido. Tubo y bases en color gris Ral 9006 6 antracita.

Collection de cendriers de table et sur pied. Téte en injection de zamak chromé, colonnes en extrusion
d’aluminium, contrepoids et base en fonte de fer. Le corps du cendrier de table est en verre comprimé,
finition gravé a I'acide. Tube et bases de couleur gris RAL 9006 ou anthracite.

Collection of table ashtrays and standing ashtrays. Head made of chromed, injected zamak, columns in
extruded aluminium, counterweight and base in cast iron. The body of the table ashtray is made of
pressed acid glass. Tube and bases either in grey RAL 9006 or anthracite.

Kollektion von Tisch- und Standaschenbechern. Kopfteil aus spritzgegossenem, verchromtem Zamak,
Saulen aus stranggepresstem Aluminium. Gegengewicht und Grundgestell aus Eisenguss. Der Korper des
Tischaschenbechers ist aus gepresstem Glas, satiniert. Rohr und Grundgestelle in den Farben Grau RAL
9006 oder Anthrazit.

1 Ref. ETNA -1
Cenicero de sobremesa
Cendrier de table

Table ashtray
Tischaschenbecher

76 X 76 X 44 mm.

2 Ref.ETNA-3

Cenicero de pie con base
Cendrier sur pied avec base
Standing ashtray with base
Standaschenbecher mit Gestell
180 x 180 x 711 mm.
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